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Vielen Dank flr den Kauf des NABO EMOTION TWO.

Befolgen Sie die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung,
um einen sicheren Betrieb sicherzustellen.

Diese Bedienungsanleitung ist ein Teil dieses Produkts und ent-
halt wichtige Hinweise zur Benutzung.

Verpackungsinhalt

1 x LED-Lautsprecher

1 x Netzadapter (zum Laden)

1 x Fernbedienung

1 x Bedienungsanleitung

Wir behalten uns das Recht vor, Abmessung, Spezifikation und
Aussehen stillschweigend &ndern zu kénnen.

SICHERHEITSMASSNAHMEN

Setzen Sie den Lautsprecher keinem Feuer oder hohen Tem-
peraturen aus.

Versuchen Sie nicht, den Lautsprecher auseinanderzunehmen,
um dem Risiko von Stromschlag oder einer verringerten Was-
serbesténdigkeit vorzubeugen — Missachtung flihrt zum Erlo-
schen der Herstellergewahrleistung.

Versuchen Sie niemals, den Lautsprecher mit einem anderen
als dem mitgelieferten Netzadapter zu laden.

Tauchen Sie das Geréat nicht in Wasser und vermeiden Sie direk-
te Sonneneinstrahlung tber langerer Zeit.

Versuchen Sie nicht, auf dem Gerét zu sitzen und stellen Sie
auch keine schweren Gegenstande auf das Gerét (ausgenom-
men andere Lautsprecher).

Stellen Sie das Gerét nicht dort auf, wo es unbeaufsichtigte Kin-
der problemlos erreichen koénnen.

HAUPTSPEZIFIKATIONEN
Produktabmessungen GroBe M
Produktfarbe WeiB (weiBes PE-Material)
Wiederaufladbare Lithium-
Batterie vom Typ 18650/
Stromversorgung 3700 mAh
Nennspannung 3,7 V

Eingangsspannung 5 V

Wireless-Standard

Version 4.2

BT-Name

EMOTION TWO

Fernbedienung fir den LED-
Lautsprecher

Eine Testknopfzelle vom
Typ CR2025 ist werksseitig
eingebaut

Musikwiedergabe

Lautsprecher 2,75% 4 Q, 8 W Leistung
Frequenzbereich 2,4 -2,48 GHz
Sendeleistung 10dbm
Gain 0dBi
Kommunikationshereich 10-35m
Von Bluetooth-fahigen
Audiowiedergabegeréten

wie Mobiltelefon, Tablet, PC,
Laptop usw.

Bedienungsanweisungen

1. Inbetriebnehmen Ihres Lautsprechers

Bevor Sie Ihren Lautsprecher kabellos benutzen kénnen, miis-
sen Sie seine Batterie vollstandig laden.

Offnen Sie die DC-Ladeabdichtung auf der Lautsprecherunter-
seite und stecken Sie dann den Stecker des Netzadapters in
den jetzt freiliegenden DC-Ladeport.

Vergewissern Sie sich nach dem Laden, dass Sie diesen Port
wieder mit der Dichtung ordnungsgeméaB abdichten, um ihn vor
Schmutz und Feuchtigkeit zu schitzen.

Achtung: Benutzen Sie nur den mit dem Lautsprecher mitge-
lieferten Netzadapter/Ladekabel. Beschddigungen aufgrund
Benutzung eines nicht passenden Netzadapters sind von der
Gewdhrleistung ausgeschlossen.

Wenn Sie das Produkt das erste Mal benutzen, dann empfehlen
wir Ihnen, den Lautsprecher mindestens 8 h lang zu laden.
Dieses Produkt besitzt eine eingebaute wiederaufladbare Batte-
rie, die es lhnen ermdglicht, lhren LED-Lautsprecher benutzen
zu kénnen, ohne ihn am Stromnetz anschlieBen zu miissen.

2. Einschalten des Lautsprechers

1. Driicken Sie die ON/OFF-Taste, um den Lausprechereinzu-
schalten, woraufhin die LED leuchtet.

2. Der Lautsprecher befindet sich nun im Koppelungs-Modus.

3. Suchen Sie auf lhrem Smartgerdt oder Computer nach
verflgbaren  Bluetooth-Gerdten, wéhlen Sie  dann
L,EMOTION TWO*" aus und verbinden Sie ihn.

4. Driicken Sie die ON/OFF-Taste, um den Lausprecher einzu-
schalten, woraufhin die LED leuchtet.

5. Wenn der Verbindungsklang ertént, dann wird lhnen mitge-
teilt, dass der LED-Lautsprecher erfolgreich mit dem exter-
nen Geréat gekoppelt wurde.

6. Auf lhrem Smartgerat kénnen Sie den Verbindungszu-
stand ebenfalls Gberprifen.

3. Benutzen der Fernbedienung

Mit der Fernbedienung konnen Sie sowohl die Wiedergabe
als auch die Lichtfunktionen steuern.

Wenn die Fernbedienung nicht arbeitet, dann iberpriifen
Sie, ob Sie vor der Erstbenutzung den Batterieisolierstreifen
herausgezogen haben.

Hinweis: Die Knopfzelle vom Typ CR2025 ist eine werks-
seitig eingelegte Testbatterie und ist u. U. nicht vollstandig
geladen. Legen Sie in diesem Fall eine neue Knopfzelle ein
und achten Sie dabei darauf, dass Sie sie polrichtig (+/-)
einlegen.
Driicken Sie die schwarze ON-Taste, um den Lautspre-
cher einzuschalten.
Wenn Sie mdchten, dass der Lautsprecher die Musik
ohne LED-Beleuchtung wiedergibt, dann driicken Sie die
rote OFF-Taste auf der Fernbedienung.

Wenn Sie nach Schritt 2 die OFF-Taste ein weiteres Mal
driicken, dann schaltet sich der Lautsprecher aus.

Wenn Sie mdchten, dass der Lautsprecher die Musik
wieder mit LED-Beleuchtung wiedergibt, dann drlicken
Sie eine der Farbtasten. Wenn der Lautsprecher aus-
geschaltet wurde, dann brauchen Sie nur die ON-Taste
zu drlicken, um den Lautsprecher wieder einzuschalten.



4. Funktionen der Fernbedienung

1. Wenn Sie die ON-Taste driicken, dann schaltet sich der
Lautsprecher und die LED-Beleuchtung ein.

2. Wenn Sie mdchten, dass der Lautsprecher die Musik
ohne Beleuchtung wiedergibt, dann driicken Sie die
OFF-Taste auf der Fernbedienung.

3. Wenn Sie nach Schritt 1 die OFF-Taste ein weiteres Mal
driicken, dann schaltet sich der Lautsprecher aus.

4. Wenn Sie nach Schritt 2 mochten, dass der Lautspre-
cher die Musik wieder mit Beleuchtung wiedergibt, dann
driicken Sie eine der Farbtasten.

5. Wenn Sie den Lautsprecher nach Schritt 3 ausgeschal-
tet haben und danach wieder die ON-Taste driicken,
dann schaltet sich der Lautsprecher wieder ein.

5. Warnung aufgrund geringer Batterierestladung

Der Lautsprecher besitzt eine Batterierestladung-gering-
Warnfunktion, die bei geringer Batterierestladung wahrend
der Audiowiedergabe ertént. Wenn dieser Klang ertont,
dann muss die Batterie so schnell wie mdglich geladen
werden. Wenn wahrend des Ladens keine Musik wieder-
gegeben wird, dann dauert das vollstdndige Laden ca. 4
Stunden.

6. Wartung und Pflege

Eine Wartung oder Reparatur darf nur von Fachleuten oder
Fachwerkstatten durchgefiihrt werden. Dieses Produkt ent-
hélt keine von Innen zu wartenden Teile. Offnen Sie deshalb
nie das Gehduse des Geréts (ausgenommen fiir die in die-
ser Bedienungsanleitung beschriebenen Handlungen: Dem
Hineinstecken/Herausziehen des Netzadaptersteckers und

dem Wechsel der Batterie der Fernbedienung). Reinigen Sie die
GeréteauBenseite mit einem weichen, trockenen und sauberen
Tuch. Benutzen Sie niemals scheuernde Reinigungsmittel, Al-
kohol oder andere chemische Losungen, weil diese das Gehau-
se beschédigen wiirden (Verfarbungen).

7. Gewdhrleistung

Die Gewéhrleistung erlischt bei Beschddigung aufgrund Miss-
achtung der Anweisungen dieser Bedienungsanleitung. Wir
ibernehmen keine Haftung fiir Folgeschéden. Dartiber hinaus
ibernehmen wir keine Haftung fiir Sachbeschadigungen oder
Personenverletzungen aufgrund unsachgemaBer Benutzung
und/oder Missachtung der SicherheitsmaBnahmen/Sicher-
heitshinweise.

Sicherheitshinweise

Bitte beachten Sie, dass die Fernbedienung flir dieses Gerat
eine Knopfzelle enthalt.

Halten Sie sie deshalb auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Das Verschlucken dieser Batterien ist sehr gefahrlich.

Bitte halten Sie die Fernbedienung von Kindern fern. Die Fern-
bedienung ist nur fir die Benutzung durch Erwachsene be-
stimmt und nicht wasserdicht.

Konformitatserklarung
Hiermit erklart die Baytronic Handels GmbH, dass der Funkan-
lagentyp EMOTION TWO der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Die vollstandige Konformitétserklarung finden Sie unter:
www.nabo.at/service/archiv/

Ce

Importeur / Hersteller:
baytronic Handels GmbH
Harterfeldweg 4, A-4481 Asten
www.nabo.at

DE

Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Ra-
dern auf dem Produkt oder seiner Verpackung bedeutet,
dass das Geréat nicht im Hausmdill entsorgt werden darf,
sondern eine separate Entsorgung erfordert. Sie kénnen
das Altgerét kostenfrei bei einer geeigneten kommuna-
len Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronikaltgerate,
2.B. einem Wertstoffhof, abgeben. Die Adressen er-
halten Sie von lhrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung.
Alternativ kdnnen Sie kleine Elektroaltgerdte mit einer
Kantenldnge bis zu 25 cm bei Handlern mit einer Ver-
kaufsflache flir Elektro- und Elektronikgerédte von mind.
400 m2 oder Lebensmittelhdndlern mit einer Gesamt-
verkaufsflache von mind. 800 m2, die zumindest mehr-
mals im Jahr Elektro- und Elektronikgerdte anbieten, un-
entgeltlich zurlickgeben. GroBere Altgerdte kdnnen beim
Neukauf eines Gerdts der gleichen Gerdteart, das im
Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Ge-
rat erflllt, bei einem entsprechenden Héndler kostenfrei
zurlickgegeben werden. Beziiglich der Modalitaten der
Riickgabe eines Altgerats im Fall der Auslieferung des
neuen Geréats, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.
Bitte Entnehmen Sie — sofern mdglich — vor der Entsor-
gung des Produkts sémtliche Batterien und Akkus sowie
alle Lampen, die zerstorungsfrei entnommen werden
konnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie fiir die Léschung per-
sonenbezogener Daten auf dem zu entsorgenden Gerat
selbst verantwortlich sind.
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Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf
Rédern auf dem Produkt oder seiner Verpackung be-
deutet, dass das Gerdt nicht im Hausmdill entsorgt
werden darf, sondern eine separate Entsorgung er-
fordert. Sie konnen das Altgerat kostenfrei bei einer
geeigneten kommunalen Sammelstelle fir Elektro-
und Elektronikaltgeréte, z.B. einem Wertstoffhof, ab-
geben. Die Adressen erhalten Sie von Ihrer Stadt- bzw.
Kommunalverwaltung. Alternativ kénnen Sie Elektro-
altgeréte beim Kauf eines neuen Gerats der gleichen
Art und mit derselben Funktion bei einem stationdren
Héndler unentgeltlich zuriickgeben. Bezliglich der
Modalititen der Riickgabe eines Altgerats im Fall der
Auslieferung des neuen Geréts, wenden Sie sich bitte
an Ihren Handler.

Bitte Entnehmen Sie — sofern maglich — vor der Ent-
sorgung des Produkts samtliche Batterien und Akkus
sowie alle Lampen, die zerstdrungsfrei entnommen
werden konnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie fiir die Loschung per-
sonenbezogener Daten auf dem zu entsorgenden Ge-
rét selbst verantwortlich sind.

Das Gerdt kann Stoffe enthalten, die bei falscher
Entsorgung Umwelt und menschliche Gesundheit ge-
fahrden kénnen. Das Materialrecycling hilft, Abfall zu
reduzieren und Ressourcen zu schonen. Durch die ge-
trennte Sammlung von Altgeréten und deren Recycling
tragen Sie zur Vermeidung negativer Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit bei.



